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Respublikos susitarimo, kuriuo i$ dalies keiCiamas Susitarimas dél
paprastesnés trumpalaikiy vizy i§davimo Zaliojo Ky$ulio Respublikos ir
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TARYBOS SPRENDIMAS (ES) 2021/...

dél Europos Sajungos ir Zaliojo KySulio Respublikos susitarimo,
kuriuo i dalies kei¢iamas Susitarimas dél paprastesnés trumpalaikiy vizy iSdavimo
Zaliojo Ky3ulio Respublikos ir Europos Sajungos pilie¢iams tvarkos,

sudarymo Sajungos vardu

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama  Sutartj d¢l Europos Sajungos veikimo, ypac i jos 77 straipsnio 2 dalies a punkta

kartu su 218 straipsnio 6 dalies antros pastraipos a punktu,
atsizvelgdama j Europos Komisijos pasitlyma,

atsizvelgdama j Europos Parlamento pritarima!,

..m. ... ... d. pritarimas (dar nepaskelbta Oficialiajame leidinyje).
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kadangi:

(1

)

2007 m. lapkricio 20 d. Taryba ir Taryboje posédziavusiy valstybiy nariy vyriausybiy
atstovai iSvadose palankiai jvertino Komisijos komunikatg dél busimy Europos Sajungos ir
Zaliojo Kysulio Respublikos santykiy. Visy pirma, Taryba palankiai jvertino Sajungos ir
Zaliojo Kysulio santykiy gilinima, jgyvendinant veiksmy plang, skirta ,,ypatingos
partnerystés* tarp Saliy plétojimui. Be to, tame komunikate numatyta, kad tos ,,ypatingos
partnerystés® tikslas — vystyti atvira, konstruktyvy ir pragmatiska dialoga, ir kad kova su

neteiséta imigracija yra bendras strateginis prioritetas;

2014 m. gruodzio 1 d. jsigaliojo Europos Sajungos ir Zaliojo Kysulio Respublikos
susitarimas dél paprastesnés trumpalaikiy vizy i§davimo Zaliojo Kysulio Respublikos ir

Europos Sgjungos pilie¢iams tvarkos! (toliau — 2014 m. susitarimas);

1 OL L 282,2013 10 24, p. 3.
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3)

(4)

nuo 2014 m. gruodzio 1 d., Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES) 2019/1155!
atlikus Vizy kodekso perzitra ir Zaliajam KySuliui priémus sprendima Sajungos pilie¢iams
netaikyti reikalavimo turéti vizg ne ilgesnio kaip 30 dieny buvimo atveju, Sgjungos ir
Zaliojo Kysulio teisés aktai keitési. Atsizvelgiant j tuos pokyéius ir j Jungtinio komiteto,
isteigto pagal 2014 m. susitarimo 10 straipsnj, kuriam buvo pavesta stebéti 2014 m.
susitarimo jgyvendinima, atliktg vertinima, kai kurios nuostatos, susijusios su vizy
isdavimo Zaliojo Kysulio pilie¢iams ir, abipusiskumo pagrindu, Sajungos pilie¢iams ne
ilgesniam kaip 90 dieny laikotarpiui per bet kurj 180 dieny buvimo laikotarp;j tvarkos

supaprastinimu, turéty biiti patikslintos ir papildytos i§ dalies kei¢ianciu Susitarimu;

remiantis Tarybos sprendimu (ES) 2021/...2*, Europos Sajungos ir Zaliojo Kysulio
Respublikos susitarimas, kuriuo i§ dalies kei¢iamas Europos Sajungos ir Zaliojo Kysulio
Respublikos susitarimas dél paprastesnés trumpalaikiy vizy i§davimo Zaliojo Ky3ulio
Respublikos ir Europos Sajungos pilie¢iams tvarkos (toliau — i$ dalies keiciantis

Susitarimas), buvo pasirasytas ... m. ... ... d.* su salyga, kad jis bus sudarytas véliau;

++

2019 m. birZelio 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2019/1155, kuriuo
1§ dalies kei¢iamas Reglamentas (EB) Nr. 810/2009, nustatantis Bendrijos vizy kodeksa
(Vizy kodeksas) (OL L 188, 2019 7 12, p. 25).

..m. ... ... d. Tarybos sprendimas (ES) 2021/... dél Europos Sajungos ir Zaliojo Kysulio
Respublikos susitarimo, kuriuo 1§ dalies kei¢iamas Susitarimas dél paprastesnés
trumpalaikiy vizy isdavimo Zaliojo Ky3ulio Respublikos ir Europos Sajungos pilie¢iams
tvarkos, pasiraSymo Sgjungos vardu (OL L [...], [...], p. [...])-

OL: prasom tekste jrasyti dokumente ST 5033/21 esancio Tarybos sprendimo numerj ir
uzpildyti atitinkamg i$nasa.

OL: praSom jraSyti dokumente ST 5035/21 pateikto i§ dalies kei¢iancio Susitarimo
pasiraSymo datg.
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(5) $iuo sprendimu plétojamos Sengeno acquis nuostatos, kurias jgyvendinant Airija
nedalyvauja pagal Tarybos sprendimg 2002/192/EB!. Todél Airija nedalyvauja priimant §j

sprendimg ir jis néra jai privalomas ar taikomas;

(6) pagal prie Europos Sajungos sutarties ir Sutarties dél Europos Sgjungos veikimo pridéto
Protokolo Nr. 22 d¢l Danijos pozicijos 1 ir 2 straipsnius Danija nedalyvauja priimant §j

sprendimag ir jis néra jai privalomas ar taikomas;

(7) 1§ dalies keiCiantis Susitarimas turéty biiti patvirtintas,
PRIEME S] SPRENDIMA:
1 2002 m. vasario 28 d. Tarybos sprendimas 2002/192/EB d¢l Airijos praSymo dalyvauti

jgyvendinant kai kurias Sengeno acquis nuostatas (OL L 64, 2002 3 7, p. 20).
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1 straipsnis

Sajungos vardu patvirtinamas Europos Sajungos ir Zaliojo Kysulio Respublikos susitarimas, kuriuo
i§ dalies kei¢iamas Europos Sajungos ir Zaliojo Kysulio Respublikos susitarimas dél paprastesnés
trumpalaikiy vizy i§davimo Zaliojo Kysulio Respublikos ir Europos Sajungos pilie¢iams

tvarkos!* .

2 straipsnis

Tarybos pirmininkas Sajungos vardu pateikia i§ dalies kei¢ian¢io Susitarimo 2 straipsnio 1 dalyje

numatytg pranesima?.

1 IS dalies keic¢iancio Susitarimo tekstas paskelbtas ...

+ OL.: iSnasoje jraSyti dokumente ST 5035/21 esancio 1§ dalies kei¢iancio Susitarimo OL
nuoroda.

- Delegacijoms: zr. dokumentg ST 5035/21.

2 IS dalies keic¢iamo Susitarimo jsigaliojimo datg Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje

paskelbs Tarybos generalinis sekretoriatas.
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Sis sprendimas jsigalioja jo priémimo diena.

Priimta Briuselyje

3 straipsnis

Tarybos vardu

Pirmininkas
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